
90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - 90° CUTTER & STEEL
PILOT FITS .338 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .338 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080586338
Mfr. No.:
Caliber: 338 Caliber (.338)
Degree: 90
Material: Steel
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 050806016392

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT von BROWNELLS.
Dieses hochwertige Werkzeug ist dafür konzipiert, präzise Mündungsschnitte durchzuführen und Dellen sowie
Schäden zu reparieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs immer geeignete persönliche Schutzausrüstung,
einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze oder Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um ungewollte Schnitte zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten für verschiedene Kaliber, um die Sicherheit und Effektivität
des Werkzeugs zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Bei Anzeichen von Beschädigungen am Cutter oder Pilot, verwenden Sie das Werkzeug nicht und
ersetzen Sie die Teile sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Werkzeugs haben: Cutter, Pilot und Griff.
Überprüfen Sie, ob der Pilot korrekt in den Cutter eingesetzt ist.

Verwendung des Cutters:2.

Halten Sie den Cutter mit der einen Hand fest und führen Sie mit der anderen Hand den Schnitt.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um einen sauberen Schnitt zu erzielen.
Achten Sie darauf, dass der Cutter nicht verkantet, um Verletzungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:3.

Reinigen Sie das Werkzeug nach der Benutzung gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug in der mitgelieferten Polypropylenbox, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
STEEL PILOT, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die
SicherheitsgatePlattform der EU für aktuelle Rückrufinformationen und Sicherheitshinweise.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beiträgt, ein sicheres Nutzungserlebnis
zu gewährleisten. Ihre Sicherheit steht an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot. This product is designed to assist in
muzzle facing and repair tasks. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions
provided in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the cutter.
Inspect the product before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the product in a safe, dry place when not in use.
Follow local regulations regarding the disposal of metal tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use
The cutter is sharp. Handle with care to avoid cuts or injuries.
Ensure that the cutter is securely attached to the pilot before use.
Use the cutter only on materials that it is designed for. Do not attempt to cut or face materials that
exceed the product specifications.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the cutter.
Do not use excessive force when cutting. Allow the tool to do the work.
Always cut away from your body and keep hands and fingers clear of the cutting path.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the work area is clean and free from distractions.

Installing the Cutter:2.

Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
Insert the pilot into the cutter and ensure it is securely locked in place.
Attach the handle to the cutter if not already attached.

Using the Cutter:3.

Position the muzzle securely in a vise or stable surface.
Align the cutter with the muzzle, ensuring it is perpendicular to the surface.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to achieve the desired facing.
Check the progress frequently to avoid overcutting.

After Use:4.

Clean the cutter and pilot to remove any debris or residue.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot, please
refer to the manufacturer’s contact details provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de cara a 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT de BROWNELLS. Este
producto está diseñado para ayudar a cuadrar un cañón después de acortarlo o para reparar golpes y daños.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se
detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el cortador solo para el propósito previsto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante su
uso.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si el cortador muestra signos de daño, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Cortador:

Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de usarlo.
No apliques fuerza excesiva al usar el cortador, ya que esto puede causar que se rompa o se
deslice.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la trayectoria del cortador mientras
trabajas.

Uso del Piloto:

Asegúrate de que el piloto esté bien instalado antes de usar el cortador.
No uses el cortador sin el piloto, ya que esto puede provocar un mal alineamiento y causar
lesiones.

Almacenamiento:

Guarda el cortador y el piloto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Utiliza la caja de polipropileno para almacenar el cortador y el piloto cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Piloto:1.

Toma el piloto de acero endurecido y asegúrate de que esté limpio y libre de suciedad.
Inserta el piloto en el cortador, asegurándote de que encaje firmemente en su lugar.

Uso del Cortador:2.

Coloca el cañón en una superficie estable y segura.
Alinea el cortador con la parte que deseas cortar.
Con una mano, sujeta el mango de aluminio y con la otra, guía el cortador a lo largo del cañón,
aplicando una presión uniforme.



Verifica regularmente el progreso para asegurarte de que el corte se esté realizando de manera
uniforme.

Finalización:3.

Una vez que hayas completado el corte, retira el cortador y el piloto del cañón.
Limpia el cortador y el piloto con un paño seco para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cortador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas de acero y otros materiales.
No tires el cortador en la basura común si está dañado o no es seguro para su uso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas asistencia, busca la información de
contacto del fabricante en el empaque o en el sitio web oficial de BROWNELLS. Ellos podrán proporcionarte
información adicional y asistencia en caso de que necesites ayuda.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar herramientas y equipos. Sigue estas instrucciones y
disfruta de un uso seguro y efectivo de tu Cortador de cara a 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est conçu pour égaliser un
canon après raccourcissement ou pour réparer des bosses et des dommages. Pour garantir une utilisation sûre
et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le cutter dans un environnement bien éclairé et propre.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du cutter et du pilote pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.
Évite de laisser le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du cutter pour éviter les projections de
débris.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation du cutter.
Ne force pas le cutter ; laissele faire le travail pour éviter d'endommager le canon ou de provoquer des
blessures.
Assuretoi que le cutter est correctement aligné avant de commencer à couper.
Ne modifie pas le produit d'aucune manière, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que le cutter et le pilote sont en bon état.
Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu vas utiliser.

Installation :2.

Insère le pilote dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit bien en place et sécurisé.
Assuretoi que le cutter est correctement aligné pour une utilisation optimale.

Utilisation :3.

Tiens le cutter fermement avec une main et le canon avec l'autre.
Applique une pression constante et fais des mouvements lents et contrôlés pour couper.
Une fois le travail terminé, retire le cutter et le pilote, puis nettoie la zone de travail.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le cutter ni le pilote avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils en acier.
Si le produit est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils
sur l'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te recommandons de consulter
le site de la plateforme de sécurité de l'UE pour obtenir des informations à jour sur les rappels et les alertes de
sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec le Cutter de Face à 90° et Pilote
en Acier est à la fois sûre et efficace. Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° MUZZLE &amp; Steel Pilot
Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il Cutter di Rifinitura a 90° MUZZLE e Steel Pilot. Questo manuale fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per prevenire incidenti e garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti come indicato nel manuale.
Tenere il cutter fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il cutter per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non utilizzare il cutter in condizioni di umidità o su superfici instabili.
Non forzare il cutter oltre le sue capacità progettate.
Controllare regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un cutter
danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il pilot sia correttamente installato prima dell'uso.
Non cercare di modificare o riparare il cutter da soli.
Evitare di toccare la lama durante e subito dopo l'uso, poiché può essere molto affilata.
Non utilizzare il cutter per materiali diversi da quelli raccomandati.
Se il cutter si inceppa, spegnerlo e rimuovere la fonte del problema prima di riprendere l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Pilot:1.

Scegliere il pilot appropriato per il calibro desiderato.
Inserire il pilot nell'alloggiamento del cutter fino a quando non si sente un clic che indica che è in
posizione.

Utilizzo del Cutter:2.

Posizionare il cutter sulla bocca da rifinire o riparare.
Applicare una pressione uniforme mentre si ruota il cutter in senso orario.
Continuare a ruotare fino a raggiungere la profondità desiderata.
Rimuovere il cutter e controllare il lavoro svolto.

Manutenzione:3.

Pulire il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
Conservare il cutter in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e polvere.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter e i componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il cutter nella spazzatura domestica se contiene parti affilate. Utilizzare un contenitore sicuro



per rifiuti pericolosi.
Riciclare i materiali, se possibile, seguendo le indicazioni locali.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o necessità di supporto, consultare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il
cutter o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Avvertenze Finali
Si prega di notare che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni non solo proteggerà
voi stessi, ma anche chi vi circonda. In caso di incidenti o prodotti difettosi, contattare le autorità competenti e
controllare le informazioni sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT
Innledning
Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS. Denne produsenten har
utviklet et verktøy som er designet for å kvadrere og reparere munnene på våpenrør. For å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet verktøy.
Bruk alltid personlig verneutstyr som vernebriller og hansker ved bruk av verktøyet.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på at dette produktet er laget for spesifikke kalibre. Bruk det kun som angitt.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå kontakt med kuttebladet når verktøyet er i bruk.
Hold fingrene og andre kroppsdeler unna kutteområdet.
Bruk et stabilt underlag når du arbeider med verktøyet for å unngå uhell.
Ikke bruk verktøyet i nærheten av brennbare materialer.
Vær forsiktig med å justere eller bytte piloter; sørg for at verktøyet er i hvilemodus.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Rengjør arbeidsområdet og fjern eventuelle hindringer.
Sørg for at du har alt nødvendig verktøy tilgjengelig.

Installering av pilot:2.

Velg riktig pilot for kaliberet du jobber med.
Sett piloten inn i cutterhuset til den klikker på plass.
Kontroller at piloten sitter godt fast før du begynner å bruke verktøyet.

Bruk av cutter:3.

Plasser cutterens munn på det ønskede området av røret.
Hold cutter i en stabil posisjon og begynn å rotere den med jevnt trykk.
Unngå å presse for hardt; la verktøyet gjøre jobben.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet for å fjerne eventuelle metallspåner eller smuss.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadede eller ubrukelige deler i henhold til lokale avfallsregler.



Resirkuler materialer der det er mulig, og følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten eller bruken av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Viktig informasjon
Hvis du oppdager usikre produkter eller ulykker, rapporter dette til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på eventuelle tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tok deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Cutter'a 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT marki Brownells. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o precyzyjnym wyrównywaniu wylotów broni. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi i bezpieczeństwa zawartych w tym dokumencie.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny cutter'a i pilotów przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice ochronne i okulary.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty, suchy i dobrze oświetlony.
Nie używaj cutter'a, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Nie kieruj cutter'a w stronę osób ani zwierząt.
Zachowaj ostrożność podczas wymiany pilotów, aby uniknąć skaleczeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy: cutter, pilot i uchwyt.
Sprawdź, czy pilot jest odpowiedni do kalibru broni, którą chcesz używać.

Montaż:2.

Zamocuj pilot w cutterze, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i dobrze przymocowany.

Użytkowanie:3.

Umieść cutter na wylocie broni, upewniając się, że jest on w odpowiedniej pozycji.
Delikatnie obracaj uchwyt, aby rozpocząć proces wyrównywania.
Kontroluj siłę nacisku, aby uniknąć uszkodzeń wylotu.

Po zakończeniu:4.

Zdejmij cutter i pilot z wylotu.
Sprawdź, czy wylot jest równy i wolny od zadziorów.
Oczyść cutter i pilot z resztek materiału.

Instrukcje Utylizacji
Produkt oraz jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać



informacje o właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia
produktu odpowiednim służbom.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i efektywnego użytkowania
naszego produktu.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Käyttöohjeet
Johdanto
Onnittelut 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOTin hankkimisesta. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkaa ja turvallista käyttöä piipunsuuntauksen ja vaurioiden korjaamisen aikana. Lue tämä
käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä leikkuria vain suositelluissa kalibereissa ja varmista, että pilotti on oikea.
Älä käytä leikkuria voimakkaasti tai äkillisesti, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista leikkuri ja pilotti polypropeenilaatikosta.
Kiinnitä pilotti leikkuriin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettu.

Käyttö:2.

Pidä leikkuria tukevasti kädessä ja suuntaa se haluttuun suuntaan.
Suorita leikkaus tasaisesti ja hallitusti.
Tarkista leikkauksen jälkeen, että tulos on halutun mukainen.
Puhdista leikkuri käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä tai kierrätyspalveluja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate järjestelmä turvallisuuteen liittyvistä ilmoituksista ja palautuksista.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijainen tavoite. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du har valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT från BROWNELLS. Denna produkt är
designad för att kvadrera en mynning efter förkortning eller för att reparera skador och bucklor. För att
säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna. Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg för att skydda ögon och händer.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du börjar använda klipparen.
Håll händerna borta från klippområdet under användning för att undvika skador.
Använd klipparen på en stabil yta för att förhindra att den rör sig under användning.
Förvara produkten i en säker och torr plats efter användning, i den medföljande polypropylenlådan.

Instruktioner för installation och användning
Installera handtaget:1.

Fäst handtaget på klipparen enligt tillverkarens anvisningar.
Välj pilot:2.

Välj rätt pilot för den kaliber du arbetar med. Extra piloter kan köpas separat.
Använd klipparen:3.

Placera klipparen på mynningen och tryck försiktigt nedåt.
Rotera klipparen i en jämn rörelse för att kvadrera mynningen.

Kontrollera resultatet:4.
Efter användning, inspektera mynningen för att säkerställa att den är korrekt kvadrerad.

Rengöring:5.
Rengör klipparen och piloten med en mjuk trasa efter användning för att ta bort eventuella spån
eller skräp.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestämmelser för avfall och återvinning.
Om produkten är skadad eller utgången, kassera den på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je navržen tak, aby efektivně vyrovnal ústí hlavně po zkrácení nebo opravil důlky a poškození. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a maximální efektivitu při používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že máte na sobě vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Nástroj používejte pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Děti a osoby s omezenou schopností by měly být pod dohledem při používání tohoto nástroje.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na poškození. Pokud je poškozený, nepoužívejte ho.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je nástroj správně nastaven a pilot je pevně uchycen před zahájením práce.
Nikdy nevystavujte nástroj nadměrnému tlaku, což může vést k jeho poškození nebo zranění.
Při práci s nástrojem se vyhněte volným oděvům, které by se mohly zachytit.
Při manipulaci s nástrojem dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s pokožkou nebo očima.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na práci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je ústí hlavně čisté a suché.

Instalace:2.

Vložte pilot do čelního řezáku a zajistěte ho.
Ujistěte se, že je pilot správně zarovnaný.

Použití:3.

Pomalu a stabilně vyvíjejte tlak na nástroj, abyste dosáhli požadovaného výsledku.
Po dokončení práce pečlivě vyjměte nástroj a zkontrolujte ústí hlavně.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na suché místo.
Pravidelně kontrolujte stav pilota a vyměňte ho, pokud je opotřebovaný.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny části nástroje bezpečně zlikvidovány, aby nedošlo k nehodám nebo zraněním.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici číslo produktu a případné otázky, které máte.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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